The framed rulirics with bold lines must be completed

by trelght carriers

The frared rubrics with bold Snes must be completed

21+ 22 bytreightcarriers

including

To be corpleled on Lhe senders own responsibility

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g%lmﬁlggﬂ%ggwyer-su. 1, 74199

any clause to thecontary, tothe

[EMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
Inteenational Carriage of gouds by road

CMR

Ce Transport est seurmis, nenobstart toute
tlause contraire, a !a conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefauchesux
AUBERGENVILLE 78410 FR

6330 Kufstein

16 Carrier (name, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1

3 Place of delivery of the gaods (place, countsy)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / tieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date dala prise en charge de Ja machandise Via dei Ciclamini 4 70026

22.01.2026 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successlve carrfers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

22.01.2026

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324608

18 Carrier’s reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging compeonents: cardboard parts PAP 20, woaden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweightkg 12 Volume m’

Marques el numeros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No. Statistigue Puids brut kg Cabiuge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
7354854 567681 320107649R 9 PC 9  [Cartone 688,500
530113929 2610002404-004 ingole_Renautt 612,000
7354855 762515 320102334R 1 PC 1 -artone 76,500
530113930 2510000404-001 ingolo_Renault 68,000
7354856 704955 320105152R 1 PC 1 -artone 77100
530113931 2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Momveit  [Auméra d'opliquallo Numéro UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monndis e destinataioe
hod Fredght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and cther formalitles} Subtotal/Solide
(nstruction de I'expeditever formafites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Friis
1 Accessoires
Container No: varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
19 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi 1t Conventions particuliéres
Free/ Franko [ .
Mot tree / hon Franto Free carrier
21 FPrintedon 24 Goods recelved Date
Etablle a MOd ugnO (BARI) 22-0 L2ﬂ26 Réception des marchandises  Date
22 23 { onfle 20
In nomo @ por conta dof mitlente EQO13EE
N MAGNY
mﬁfﬁﬁ’g‘émynhu s¥nder Signature and stamp of the carcier Signature and stamp of Lthe consignes

EBiglissues 40805020 expedijteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information ta detemine the tanfl -emaval with barder crossings
Fom To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinataire des palettes
Type Nurmber No exchiange aachange  [Type huimber Vo exchange “ychange
T p-Pallel Euiu-Pallel
354 pallet x palle
Smple paiwt SImpin pall et

26 Carriers contractor

27 O, Characteristic
[Car

Trailer

Loud ca ety i1 KG

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

[national

DBildherdI

Cles

D(.'EMT




1 Sender [name, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays}

ntergruppe

Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann-Haﬂ%r;myer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 2 la conventlon relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par roule [CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intwrnational Carriage of goody by road
[cmr)

2 Consignee (name, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 7841¢ FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Piace of dellvery of the goods {place, country}
Lleu prévu pout la fivralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country}
Transporteuers successifs (nom, adrasse, pays)

The ramed rutirics with bold lires must be completed

Frankreich

S AUBERGENVILLE
i"n Country / Pays
z

Alace of receiplof the goods

22.01.2026 Modugno

Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

Piace { Lleu

Modugno (BARI)

Date/ Date

22.01.2026

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et abservatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleltschein-Nr.: 324608

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Nurnber of packages

B8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?

The framed rubrics with bold lines must be completed

Marqgues L numeray Nombre dus colls Mude d'emballage Mature du 1z marchandiye No>. Statisligus Poids brut ks Cabriage 1o’
| .
| Del.N/INV, Reference  [Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
| 2 7354857 704954 320109336R 2 PC 2  [Cartone 154400
€ 530113932 2510000415-003 gingolo_Renault 137400
=
=
| 3 7354858 704953 320103469R 1 PC 1  [Cartone 77100
z 630113933 2510002415-008 gingolo_Renaukt 68,600
R 7354859 704935 320109538R 1 PC 1 [Cartone 77,100
o 530113934 2510002409-012 gingolo_Renault 68,600
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |huméro d'eptiquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinataire
" hod Fruight/Piix de Leansport
b Reduction/Réductions
£ 13 Sender's Instructions [Customs and other formallties) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incidental expenses/Frais
— \ Avrussoires
4} Container No: varlous/Divers ¢
‘ Seal No: Total to pay
i = Totul # payer
\ =
é 14 Reimbursement/Remboursement
=
% 15 Directions as to treight payment 20 Speclal agreements
< Prescription affranchissement Conventions particulléres
§ Free / Franko l .
g |Nottree/NoaFranco Free carrier
= 21 Printed on 24 Goods recelved Date
[~
H Etabliea MOd UgnO (BARI) 22.01 .2026 Réception des marchandises  Date
E 2 23 onfle 0
_g in nom® a bar conta del mittonta EQO13EE
I | Amacny
E %ﬁ’ﬂ;’ﬂﬁ'},’g’&m»mm serder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp ol the copsignen
g amummmmmjerezp' tever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
> Z3 Information ta detesmina tha tanf -emoval with harder erossiags
= From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No axchange Iachange  JType humber No ewchange *ychange
Zul el el Euto-Fallet
0% pallet x palle
Srople pailet SMimplapallat

26 Carriers contractor

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver cortirmation / date / signature

27 OIf. Chayacleistic Load vavedty inKG
Car
S [Fealla?
& .
§: Usedd Gen Nr [CJNational [[Jeitaterat Cea [Jeeny




The Iramed rubsrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines most be completed

21 +22 bytreight carriers

ncluding

To be completed on U senders own responsibility

by Ireight carriers

15

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

—_
MM
Magna PT B.V. & Co. KGaA

U%g}g‘l Ségggggmyer-sn. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurmls, nonchbstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par rouls {CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to theconary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of yoody by road
[emn}

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs [npm, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraiscn de |la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transportelers suceessifs (nom, adrasse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

2201.2026 Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Oate / Date

22.01.2026

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et abservations des transporteurs

& Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 324608

Possible packaging components: carduoard parts PAP 20, woaden pallet
FOR 50, packaging tape PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and pumbers
IVIHrQUES EL LM eray

7 Number of packages
Nombre des colis

8 Method of packaging
Mude d'emball

g Nature of the goods
Aature ge l4 marchandise

12 Volume m?
Cubiage m?

11 Grossweight kg
Poids brut kg

10 Statistic number
No. Statistigus

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
L5 1.160,700/1,023,200

Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |humére dopliquatte Numero UN Group dembrallage A payer par L'expediteur Monnais Le destingtaire
hoy Fretight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons {Customs and other formalities) Subtotal/solide
tnstruction de |'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplénments
Incidental expenses/Frais
. Accessoines
Contailner No: Varlous/Divers  +
Seal) No: Total to pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlens as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 22.01 .2026 Réception des narchandlses Date
22 23 on/le 20
In nomo & per conto del mittenta EOO13EE
%}‘;ﬁm@lﬁﬂmﬂ the siihder Signature and stamp of the carrier Signiature and stamp of the consignes
Bigtisdd Wik dPdsEcIe s expegiteuer Slgnature et timbre de transportevr Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information to dere-mine the tartl ‘emaval with Borer c/ossiags

from Te km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurnber Noenchange T xchange [Type Aumi el No exchange Tychangs
Eurg-Palll, |Eur¢.rf‘allet
3ox paller x i
Simple pallet STmple pallat

2B Carriers cantractor

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

27 Off, Characteristic Lowd cavacity in XG
Car

Teallar

Used GenNr

[Oational

D Bilatera!

[k Qeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7354855

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 28.01.2026

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS .

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00255661 VOTRE CONTACT: D#0Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.01.2026 A: 10:09
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 28.01.2026 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320102334R

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. ECO13EE
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

762515

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 1




